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1.1 Responsabilitate

Eriez Magnetics Europe Ltd. nu va fi responsabila pentru nicio defectiune a echipamentului ca urmare
a nerespectérii de catre client a instructiunilor detaliate in acest manual. Tn cazul in care aveti
intrebari cu privire la informatiile sau instructiunile prezentate in acest manual, nu ezitati s& contactati
reprezentantul Eriez Magnetics Europe Ltd.

1.2 Utilizarea acestui manual

Acest manual este destinat exclusiv "Separatorului de curenti turbionari" Eriez Magnetics. Numarul de
comanda de lucru specific identifica proiectul Eriez, care este indicat pe prima pagina:

Acest manual este alcatuit din numeroase capitole. Daca cititi acest manual pentru prima data, se
recomanda sa cititi fiecare capitol Tn ordine. Capitolele sunt dupa cum urmeaza:

- Introducere

- Sanatate si siguranta generala / Anunturi de avertizare
- Evaluarea generalé a riscurilor si pericolelor

- Principiul de functionare

- Instalarea

- Punerea in functiune

- Intretinere preventiva

- Depanarea si piese de schimb recomandate

- Debarasarea sistemului
- Anexe
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2. Sanatate si siguranta generala / Anunturi de avertizare

AVERTISMENT

Acest capitol contine informatii importante legate de siguranta. Se recomanda sa va familiarizati cu
informatiile din acest capitol Thainte de a parcurge acest manual de utilizare. Nerespectarea acestui
lucru ar putea duce la riscul de ranire sau deces.

2.1 Factori de sanatate si siguranta

Exista mai multi factori care influenteaza aspectele de sanatate si siguranta legate de instalarea
acestui echipament. Acestia sunt urmatorii:

Greutate Greutatea componentelor
) . Nivelurile de zgomot pot depasi nivelurile la care este necesara protectia

Nivelurile de zgomot (la postul e o ’ ’
auditiva

de lucru)

Tensiuni Tensiuni letale sunt folosite Tn echipamente

Masini mobile Tn acest echipament sunt prezente componente mobile

Caldura In timpul functionarii acestui echipament sunt generate temperaturi
ridicate

Campul magnetic creat de acest echipament poate interfera cu
implanturile medicale care pot duce la o defectiune catastrofala
a dispozitivului

Céampuri magnetice

2.2 Siguranta

Echipamentul electric utilizat in acest produs functioneaza cu energie electrica potential letala si, prin
urmare, trebuie tratat cu cea mai mare precautie. Pentru a evita posibilitatea producerii unor
vatamari corporale sau chiar a decesului, trebuie respectate cu atentie urmatoarele puncte:

i) Nu permiteti niciodata ca echipamentul sa fie operat de personal neinstruit.

ii) Nu permiteti niciodata ca operarea, intretinerea sau rectificarea echipamentului sau a
componentelor acestuia sa fie efectuate de catre alte persoane decét cele care au fost
instruite in mod corespunzator si declarate competente pentru a efectua astfel de
sarcini.

iii) Nu repuneti niciodata echipamentul in functiune Tn urma unei lucrari de Tntretinere sau
de rectificare pana cand acesta nu a fost verificat de personal calificat si instruit in mod
corespunzator si nu a fost declarat ca fiind sigur pentru a face acest lucru.

Nu folositi niciodata echipamentul daca sunt indepartate sau deschise protectile, panourile sau usile. Asigurati-va
intotdeauna ca acestea sunt in stare de functionare, fixate si blocate corect Thainte de a porni echipamentul.

Nu modificati niciodatd echipamentul sau componentele acestuia astfel Tncat sa functioneze cu oricare dintre
caracteristicile de sigurantd dezactivate, adica scurtcircuitate, deconectate sau ocolite in vreun fel.
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2.6

2.7

2.8

2.3 Mijloace de ridicare

Personalul trebuie sa fie constient de greutatea echipamentului si a componentelor acestuia si este
recomandat sa foloseasca personal calificat si mijloace de ridicare mecanice ori de cate ori este
posibil. Pentru a evita riscul de ranire, personalul trebuie sa se asigure ca, inainte de a incerca o
ridicare fara ajutor, greutatea Tn cauza nu depaseste limitele recomandate de legislatie sau orice alte
orientari relevante si ca poarta imbracaminte de protectie adecvata.

2.4 Zgomot

Eriez Magnetics Europe Ltd. a luat toate masurile practice rezonabile pentru a reduce zgomotul la
niveluri sigure si fara riscuri pentru sanatatea unui operator in conditii normale de sanatate. Cu toate
acestea, este posibil ca in apropierea echipamentului sa apara un nivel de zgomot de peste 80dBA.
Clientii ar trebui sa efectueze masuratori ale nivelului de zgomot al echipamentului atunci céand
acesta este instalat si functioneazd in conditi normale de sarcind, in limitele capacitati nominale a
echipamentului. Acest lucru va tine cont de echipament si de mediul in care se afla si va permite
determinarea nivelului adecvat de actiune Tn conformitate cu orientarile legislative aplicabile Tn zona de
instalare.

2.5 Tensiuni letale
Tn acest echipament pot fi utilizate tensiuni letale si sunt afisate semne de avertizare.
Utilaje mobile

In unele masini, in timpul functionérii instalatiei pot fi utilizate componente mobile liniare. Se recomanda
cu insistenta montarea de protectii etc. pentru a Tmpiedica accesul operatorilor. Orice protectie
suplimentara necesara din cauza pericolelor suplimentare prezentate de mediul inconjurator / utilajele
clientului este responsabilitatea acestuia.

Caldura

Tn timpul functionérii, caldura poate fi indusa in echipament si in componentele acestuia, prin urmare,
trebuie evitat contactul direct cu echipamentul Tn timpul sau imediat dupa functionarea echipamentului
fara echipament de manipulare si imbracaminte de protectie.

Implanturi cardiace electronice - echipamente care contin magneti

Este posibil ca implanturile electronice cardiace sa fie afectate de campurile
magnetice straine radiate de magneti si dispozitive similare. Prin urmare, personalul,
inclusiv vizitatorii, echipat cu astfel de dispozitive nu ar trebui sa se afle in imediata
vecinatate a separatorului magnetic. Informatii suplimentare ar trebui sa fie obtinute

de la autoritatea medicald competenta din zona sau din informatiile care pot fi obtinute de la producatorul
implantului. Tn caz de indoiald, trebuie respectatd n permanentd o distantd de 3 metri. Este
responsabilitatea clientului/operatorului de a se asigura ca Tntregul personalul, inclusiv vizitatorii, este
informatcu privire la acest pericol.

2.9 Compatibilitate electromagnetica - echipamente care contin magneti

291

2.9.2

2.9.3

Acest echipament a fost construite astfel incat sa nu provoace interferente electromagnetice excesive
si sa nu fie afectat in mod nejustificat de interferente electromagnetice.
Acest echipament nu trebuie utilizat cu usile sau panourile deschise, deoarece acest lucru poate
reduce eficacitatea protectiei impotriva radiatiilor electromagnetice si a imunitati.

Trebuie respectate procedurile de intretinere periodica descrise in alte parti ale acestui manual.
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2.10 Avertismente si instructiuni de siguranta

Nu se poate insista prea mult asupra necesitatii de a respecta in permanentd avertismentele si
instructiunile de sigurantd si, Tn special, asupra consecintelor potential letale ale lucrului la o
componentéa electricd cu alimentarea de la retea pornitd, precum si asupra riscului de arsuri datorate
temperaturii firelor tratate si a functionarii echipamentelor electrice.

2.11 Aparatori si Bariere

2.11.1 Echipamentul furnizat de Eriez Magnetics Europe Ltd. este prevazut cu dispozitive de
protectie conform cerintelor Directivei pentru Masini, asa cum sunt enumerate in certificatul
de conformitate.

2.11.2 Toate separatoarele noastre cu curenti turbionari sunt destinate sa fie incorporate ntr-o

instalatie sau Tntr-un utilaj existent determinat de utilizatorul final.

2.11.3 Este responsabilitatea clientului sa instaleze aparatori si bariere, dupa cum este necesar,
pentru a preveni accesul neautorizat la instalatie si pentru a proteja operatorii de orice
pericole prezente odata ce instalatia este finalizata.

2.12 Personal de intretinere

Numai personalul calificat Tn mod corespunzator trebuie s& Tncerce sa intretind sau sa rectifice
instalatia sau componentele acesteia. Este responsabilitatea reprezentantului calificat al clientului sa
se asigure ca, in urma oricaror sarcini de Tntretinere sau rectificare, toate dispozitivele de protectie,
dispozitivele de blocare de siguranta si circuitele de legare la pamant sunt montate corect, sunt pe
deplin functionale si ca instalatia este ntr-o stare sigura nainte de a fi pusa in functiune.

2.13 Responsabilitate

Eriez Magnetics Europe Ltd nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidente sau daune cauzate
de depasirea circuitelor de blocare de sigurantd sau de nerespectarea avertismentelor din acest
manual de utilizare.
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3. Evaluarea generala ariscurilor si pericolelor
3.1 Aparatori si Bariere

Echipamentul furnizat de Eriez Magnetics Europe Ltd este destinat sa fie incorporat intr-o instalatie
existenta la sediul utilizatorului final. La unele utilaje, suprafetele fierbinti si componentele Th miscare
pot fi generate in timpul procesului de separare; este responsabilitatea clientului sa instaleze aparatori
si bariere, dupa cum este necesar, pentru a preveni accesul neautorizat la instalatie si pentru a proteja
operatorii de orice pericole prezente odata ce instalatia este finalizata.

3.2 Declaratie privind metoda proiectata de functionare

3.2.1 Instalatia a fost proiectata ca urmare a unei cerinte din partea clientului cu privire la modul
de functionare a acestei instalatii. Este responsabilitatea clientului sa Tsi asume raspunderea
pentru orice pericole asociate ca urmare a acestei cerinte.

3.2.2 Este responsabilitatea Eriez Magnetics Europe Ltd s& informeze clientul cu privire la orice
pericol care poate exista in cadrul parametrilor specificati.

3.2.3 Instalatia este conceputé pentru a extrage si a separa resturile de fier dintr-un transportor de
substante contaminate. Procesul este continuu.

3.3 Parametrii de evaluare a riscurilor gi pericolelor

3.3.1 Parametrii pentru evaluarea riscurilor si pericolelor pentru instalatie n timpul functionarii
normale au fost preluati din urmatoarele instructiuni: Directiva de Masini Evaluarea riscurilor.

3.3.2 Este responsabilitatea deplind a clientului s& se asigure ca mediul inconjurator este sigur
pentru operatori, respectand toate standardele de siguranta recunoscute.

3.4 Identificarea pericolelor reziduale

3.4.1 Prezentul manual se refera numai la orice pericole care pot afecta operatorii Tn cadrul
parametrilor specificati mai sus.

3.4.2 Acolo unde este posibil, protectia a fost deja asiguratd (de exemplu, selectarea
componentelor certificate) si, prin urmare, acestea nu mai sunt considerate un pericol.

3.5 Posibile pericole si evaluarea riscurilor

S-au efectuat evaluari separate ale riscurilor, care sunt toate stocate in dosarul tehnic al
echipamentului.

NU instalati, puneti in functiune si nu folositi acest utilaj inainte de a citi cu
atentie acest manual.

Acest separator cu curenti turbionari a fost proiectat pentru a fi "sigur” atunci cand este utilizat
si intretinut conform indicatiilor din acest manual.
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AVERTISMENT DE INCENDIU. Materialele pot deveni extrem de fierbinti si,
daca sunt amestecate cu materiale combustibile, pot provoca un incendiu.

3.6 Cuvinte cheie si simboluri
Va rugam sa acordati o atentie deosebita sectiunilor de text cu aceste simboluri alocate:

Simbol general pentru: Pericol! Atentie! Atentionare! Important!

Risc de electrocutare.

Pericol de strivire a corpului.

Leziuni cauzate de lamele rotative Pericol.

Pericol deridicare

Pericol de strivire a corpului / pericol de rasturnare

Acest echipament contine material magnetizat i trebuie tratat cu
ATENTIE MAXIMA pentru a va proteja impotriva ranilor.

Nu permiteti ca fetele stélpilor sa fie orientate una spre cealalta. Polii de
polaritate opusa se unesc cu o forta considerabila.

Inainte de a manipula acest echipament, personalul cu stimulatoare
cardiace sau implanturi trebuie sa confirme ca implanturile lor nu sunt
afectate de magnetism. In caz de indoiala, nu va apropiati pe o razd de 3 m
de magnet.

Aveti grija atunci cand folositi unelte sau piese feroase in apropierea
magnetului, deoarece acestea pot fi atrase de magnet cu o forta
considerabila.
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3.7 Sfaturi de siguranta

TREBUIE citita inainte de aincepe orice lucrare.

Sectiunea AVERTISMENTE DE SIGURAN'[A de pe pagina urmatoare

3.8 Motor cu curea

porni fara avertisment!

Acesta poate fi controlat prin mijloace locale sau de la distanta si poate

3.9 Avertismente generale

3.9.1 Atunci cand masinile sunt puse sub tensiune, operatorii trebuie sa fie atenti la orice zgomot
anormal sau vibratii extreme. In cazul in care se observa astfel de zgomote, utilajul trebuie s&

fie scos de sub tensiune si personalul de intretinere trebuie informat.

3.9.2 Placutele de avertizare, placutele de precautie si etichetele de siguranta de pe echipament
nu trebuie indepartate sau vopsite. Este important ca aceste avertismente si atentionari sa

fie lizibile si s& fie respectate.

Tn cazul echipamentelor care pot genera un cAmp magnetic puternic, operatorii trebuie sa
ia masurile de precautie necesare atunci cdnd manipuleazd materiale feroase fin
apropiere. Resturile metalice pot fi atrase brusc si neasteptat de suprafata magnetului, cu
posibilitatea de prindere a degetelor sau a membrelor, ceea ce poate duce la ranire.

3.10 Materiale Corozive
Piesele de echipament utilizate sunt adecvate la solicitérile mecanice si termice prevazute
si capabile sa reziste la atacul substantelor agresive existente sau previzibile.

Echipamentul este proiectat in conformitate cu directivele si standardele mentionate n
declaratia de conformitate si cu bunele practici tehnice. Este responsabilitatea utilizatorului,
pentru a asigura compatibilitatea chimica cu materialele utilizate.

In cazul in care este posibil ca echipamentul sa intre in contact cu substante agresive,
este responsabilitatea utilizatorului s& ia masuri de precautie adecvate pentru a preveni
afectarea acestuia, asigurandu-se astfel ca tipul de protectie nu este compromis.
Substante agresive - de exemplu, lichide sau gaze acide care pot ataca metalele sau
solventi care pot afecta materialele poli

ATENTIE!
Masinile pot produce un camp magnetic puternic care va atrage rapid

a evita ranirea.

instrumente si obiecte magnetice. Trebuie sa se acorde o atentie extrema
pentru a tine toate obiectele cu atractie magnetica departe de masina pentru

merice.
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4. Principiul de functionare

Separatorul de metale neferoase este format dintr-un tambur extern, un rotor magnetic permanent
intern, o transmisie si un transportor cu banda.

Tnvelisul exterior al tamburului din material compozit nemetalic se roteste la aproximativ 100 rpm.
Rotorul magnetic intern cu diametru mai mic, cu polaritate alternanta, se roteste la o turatie mult mai
mare decéat carcasa externa.

Curentii turbionari sunt indusi in metalele conductoare plasate in apropierea rotorului. Acesti curenti
intre metal si rotor creeaza campuri magnetice care reactioneaza la magnetii rotorului, rezultand forte
repulsive. Campul magnetic alternativ respinge selectiv metalele neferoase si le separa fizic de alte
materiale, cu pierderi minime de produs.

AVERTISMENT

Trebuie sa se ia masuri pentru a opri transportorul de alimentare Tnainte de a opri separatorul de
curenti turbionari. Acest lucru va preveni materialul s se aseze pe banda transportoare a
separatorului, cu rotorul inca in functiune. Materialele feroase ramase Tn zona rotorului se pot
fncalzi, provocand deteriorarea benzii si a rotorului si pot lua foc Sistemul de control ECS este
proiectat sa opreasca banda dupa ce rotorul a fost oprit, pentru a se asigura ca materialul
magnetic nedorit nu este retinut de cdmpul magnetic al rotorului.

4.1 Generalitati

Separatorul Eddy cu curenti turbionari RevX-E si seria LC (ECS) sunt echipate cu un ansamblu
rotor cu curenti turbionari, scripete de Tintoarcere, rulmenti de alunecare principali, banda
transportoare si cadru superior pentru ghidaje laterale si inspectie / panouri de siguranta. Sunt
disponibile optional jgheaburi de descéarcare a produselor si ansambluri de divizare. Cadrul este
construit din otel structural sudat.

Actionarea rotorului consta ntr-un motor electric, cuplat la rotor prin intermediul unor scripeti si a unor
curele trapezoidale potrivite, protejate de o aparatoare de curea complet Tnchisa. Turatia rotorului este
fixata la 50 Hz £ 5 Hz, punctul de setare final permitand reglarea armonicilor unitatilor in functie de
structura instalatiei. Va rugadm sa retineti ca meniul de acces la VFD este restrictionat, accesul va fi
acordat dupa expirarea perioadei de garantie.

Actionarea benzii transportoare consta intr-un motor electric, cu un reductor de viteze montat pe
arborele scripetelui din spate. Viteza benzii este variabila si trebuie reglata pentru a se adapta la
sarcina si distributie

ECS este livrat complet asamblat. Panoul de control optional este separat Si necesité instalare.
Separatorul de curenti turbionari este proiectat sa functioneze cu o cantitate minima de material feros
in fluxul de deseuri. Daca este necesar, tamburul, scripetele si/sau magnetii de banda Eriez trebuie
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plasati Tn amonte pentru a indeparta acest material si pentru a preveni deteriorarea unitatii ECS.

4.1.1 Descrierile componentelor

1 Buncar

2 Trapa de inspectie a buncarului
3 Separator

4 Scara de pozitie a separatorului
5 Rotor ECS

6 Curea de transmisie a rotorului
7 Motor de actionare a rotorului

8 Capac detasabil
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Buncdr (articolul 1)

Buncarele de descéarcare sunt construite din otel moale complet sudate, impartite in 2 sectiuni de
catre separator. Ansamblul complet este acoperit de un capac de protectie. Pentru siguranta, toate
trapele trebuie sa fie tinute inchise atunci cand masina este Tn functiune.

Produsul poate fi aruncat cu o forta considerabila in timp ce trece peste rotor si, daca este aruncat in
afara buncarului, ar putea cauza raniri ale personalului.

Trapele de buncar (articolul 2)

Exista trape de inspectie fixe pe fiecare parte a buncarului. Acestea trebuie sa ramana inchise in
timpul functionarii unitatii.

Separator (articolul 3)

ECS este disponibil cu doua optiuni de separator.

Separator standard (pentru aplicatii normale) (Figura 2, Figura 5a)

Acesta poate fi reglat Thainte si Tnapoi si blocat in pozitie cu ajutorul suruburilor M16. Lama separatorului
poate fi extinsa prin slabirea suruburilor de conectare M10 si prin glisarea lamei in sus sau in jos de-a
lungul fantelor. Separatorul este din otel inoxidabil in mod standard.
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Figura 2

Separator cu cremaliera si pinion (Figura 3, Figura 5b)

Acesta poate fi reglat fin Tn toate directiile. Volanul manual este utilizat pentru a regla pozitia bazei,
care este apoi blocata cu ajutorul parghiei de strangere. Unghiul lamei de despicare este reglat prin
intermediul butonului cu stea si a scérii radiale corespunzatoare si fixat Tn pozitie cu ajutorul piulitelor
de blocare. Lama separatorului poate fi extinsa prin slabirea suruburilor M12 si prin glisarea lamei in
sus sau in jos de-a lungul fantelor. Separatorul poate fi echipat optional cu o lama nemetalica pentru
a permite utilizarea Tn imediata apropiere a rotorului.
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Figura 3

Scala de pozitie a separatorului (pozitia 4)

Pozitiile optime ale separatorului pot fi inregistrate cu ajutorul cantarului montat pe fanta buncarului.
Numerotarea este arbitrara si serveste doar drept ghid pentru reglare.

Figura 4

* Cu cét particula conductoare este mai mare, cu atat mai departe va fi aruncata de separator.
e Cu cét conductivitatea produsului este mai mare, cu atat mai departe va fi aruncat produsul.
» Cu cét este necesara o calitate mai mare a produsului, cu atat este mai precisa setarea separatorului.

Tn cazul in care exista o variatie mare a dimensiunii particulelor metalice neferoase, cu intervalul setat
pentru cea mai mare fractiune, fractiunile mai mici ar putea trece la cele nemetalice. Pentru a
imbunatati separarea metalelor neferoase de cele nemetalice, poate fi necesar sa se cerne materialul
de alimentare Tnainte de a-l trece peste ECS si sa se faca doud treceri cu setari diferite ale
separatorului. Figura 5b

Figuraba
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In cazul in care este necesar sa setati varful separatoruluila mai putin de 12 mm de suprafata
invelisului rotorului, lama separatorului trebuie sa fie fabricatd dintr-un material nemetalic pentru
a preveni deteriorarea rotorului i a curelei.

Trebuie sa se acorde atentie la reglarea separatorului i pentru a
AVERTISMENT se asigura ca proximitatea acestuia fata de carcasa rotorului nu

poate cauza daune mecanice.

Setarea separatorului

Setarea separatorului va varia Tn functie de materialul trimis la masina. In mod ideal, un reprezentant
al fabricii ar trebui sa fie prezent in timpul punerii in functiune pentru a seta separatorul si a
explica diferitele reglaje care pot fi necesare pentru a optimiza recuperarea. Daca nu este prezent unul
dintre acestia si aveti de-a face cu MSW sau cu materiale reciclabile amestecate, incepeti cu
separatorul setat la 300 mm (12") pe orizontala fata de suprafata rotorului si setat pe verticala la
linia mediand a rotorului. Reglati fin din acest punct.

Metoda alternativa: Rulati produsul pe transportor, reduceti sau mariti viteza benzii astfel incét sa se
obtina un strat mono (vitezele mai mici, mentindnd un strat mono de material, duc la o mai buna
separare) si setati separatorul la aproximativ 25-50 mm (1-2") in fata traiectoriei materialului.

Curent turbionar - Rotor (pozitia 5)

Important. Viteza maxima a rotorului separatorului cu curenti turbionari Eriez este setatd. NU
incercati s& mariti viteza. Viteza rotorului este fixata la 50Hz + 5Hz, punctul de setare final permitand
armonicilor unitatilor sé fie reglate la structura instalatiei. Retineti ca meniul de acces la VFD este
restrictionat, accesul va fi acordat numai dupa expirarea perioadei de garantie.

Rotorul este un dispozitiv de mare viteza care transportd material magnetic, figura 6 (b), pe suprafata
unui miez de otel (c) si care genereaza forte centrifuge mari, echilibrat dinamic conform 1SO 1940-
1:2003. Acesta se roteste in interiorul unui invelis exterior nemetalic (a) care transportd banda
transportoare de material (nu este prezentata). Jocul dintre rotor si carcasa exterioara este setat la o
toleranta foarte mica. Un cdmp magnetic fluctuant (d) induce curenti turbionari in particulele metalice
neferoase (e), determinnd particulele sa genereze propriul cdmp magnetic. Cele doua campuri
reactioneaza pentru a face ca particulele sa fie respinse de pe suprafata tamburului.

Fiecare model ECS este proiectat pentru un scop specific, iar rotorul poate varia in ceea ce priveste
configuratia si puterea magnetica. Unele modele sunt extrem de puternice, dar toate rotoarele trebuie
manevrate cu grija si nu trebuie sa li se permitd sa intre in contact cu scule libere sau cu alte
materiale feroase. Intretinerea este esentiala, va rugam consultati

Latimea rotorului este datd de distanta (f) si indica lungimea elementului magnetic din interiorul
invelisului (masurata in centimetri).

Document: IOM069 Numarul: Data: 19/10/2021
16

23



f
o I

b
Figura 6

Motor cu curea rotor (pozitia 6)

Puterea motorului rotorului este transferata rotorului prin intermediul unui sistem de scripete si curea
trapezoidala. Acest lucru maéreste turatia pana la viteza necesara. Sulitele sunt fixate pe arbore cu
ajutorul unui sistem de blocare conica.

Motor de actionare a rotorului (pozitia 7)

Motorul standard functioneaza la o viteza sincrona de ~1500 rpm, de obicei 380V - 460V, 3Ph, 50Hz,
motor cu 4 poli, dar va fi specificat in functie de cerintele contractului. Puterea nominald a motorului
este de 5,5 kW, 7,5 kW sau 11 kW, in functie de dimensiunea ECS. Pentru detalii despre motorul
specific contractului, consultati lista de piese de schimb din anexe.

Acoperitorile laterale detagabile (articolele 8 si 9)

Capacele din spate sunt fixate cu suruburi. Accesul este necesar doar pentru operatiunile de
intretinere. Capacele din fata sunt prevazute cu zavoare cu eliberare rapida. Acestea pot fi blocate cu
ajutorul cheilor furnizate. ECS este prevazut cu dispozitive de blocare pe capacele anterioare. Acestea
sunt precablate la o cutie de jonctiune si trebuie incorporate in sistemul de oprire de urgenta. Acestea
trebuie sa opreasca sistemul si sa Tmpiedice pornirea in cazul in care capacele din fata sunt
indepartate.

Motor de actionare cu curea si cutie de viteze (pozitia 10)

Unitatea standard este furnizatd cu un motor de 380-460V, 3 Ph, 50Hz, dar va fi specifica cerintelor
contractuale, motorul fiind cuplat direct la arborele scripetelui de Tntoarcere prin intermediul unei cutii
de viteze de reducere. Turatia arborelui de iesire la scripete este de 140 rpm pentru Rev-X-E si 100
rpom pentru LC. Puterea nominald a motorului este cuprinsd intre 0,75 kW si 2,2 kW, in functie
de dimensiunea ECS. Pentru detalii privind motorul specific contractului, consultati lista de piese
de schimb din anexe.

Monturi antivibratii (pozitia 11)

Se monteaza suporturi antivibratie pentru a preveni transmiterea vibratilor reflectate de la
echipamentele asociate catre ECS, ceea ce ar putea cauza deteriorarea rulmentilor si ar putea duce
la o reducere a eficientei de separare. Acestea trebuie montate pe o suprafatd plana si fixate cu
suruburi.
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Figura7

Banda transportoare de material (pozitia 12)

Materialul si grosimea benzii sunt selectate special pentru a fi utilizate cu un Eriez ECS. Banda nu trebuie
nlocuita fara a obtine avizul Eriez, deoarece aceasta va afecta performanta ECS.

Nota:

e Separatoarele de curenti turbionari pot genera temperaturi ridicate in metale captive.

e Puterea magnetica la suprafata benzii este redusa proportional cu patratul distantei dintre
suprafata benzii si suprafata rotorului.

» Banda trebuie sa fie suficient de elastica pentru a nu permite obiectelor ascutite sa patrunda
prin ea pana la carcasa rotorului.

Mansetele din cauciuc se suprapun pe interiorul benzilor ondulate/plate de sustinere care captusesc
ambele parti ale benzii. Acestea sunt montate ca dubla protectie pentru a preveni cdderea materialului
de pe curea si in spatiul dintre banda si rotor. Dacd se permite acest lucru, obiectele metalice
ascutite se pot infige in carcasa rotorului, se pot incalzi extrem de tare din cauza inductiei curentilor
turbionari si, Tn cele din urma, pot penetra carcasa, provocand deteriorarea rotorului. Acumularea de
caldura poate duce la aprinderea materialului de alimentare si la incendiu.

Figura 8
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Placa de sustinere a benzii (pozitia 13)

Pentru ca inductia curentilor turbionari sa fie pe deplin eficientd, materialul care trece peste rotor
trebuie sa fie cat mai aproape posibil de magnetii rotativi. In cazul in care materialul "sare" pe banda,
din cauza vitezei excesive a acesteia, produsul ar putea sa se indeparteze de suprafata benzii in timp
ce trece peste rotor. Acest lucru ar reduce eficienta masinii, iar produsele metalice ar putea trece in
jgheabul pentru produsele nemetalice. Glisiera benzii previne caderea acesteia si reduce sariturile.

Role de aliniere a benzii (articolul 14)

Doua role, montate de o parte si de alta a benzii transportoare, sunt dispuse astfel Incét sa atinga
usor banda si sa se roteasca pe masura ce aceasta se roteste. Daca banda se deplaseaza lateral,
rolele o deviaza Tnapoi in aliniere. Dispunerea rolelor de banda este prezentatd mai jos. Rolele sunt
asamblate pe o placa de montaj cu fante pentru a permite ajustarea rolelor spre si dinspre banda.
Placa de montare este fixata cu suruburi pe cadrul principal.

Figura9

Scripetele de intoarcere (pozitia 15)

Scripetele de Tntoarcere transmite actionarea de la motor si cutia de viteze la banda transportoare.

Exista doua intinzatoare de banda montate pe cadrul principal, cate una de fiecare parte a scripetelui
de Tntoarcere. Acestea au doua scopuri:

¢ Pentru a tensiona banda
¢ Pentru a alinia banda

Tensiunea/alinierea benzii este setata nainte ca unitatea sa fie expediata din fabrica, dar va fi
necesar sa efectuati ocazional aceste douéd ajustari. Consultati instructiunile de intretinere pentru
detalii.
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5. Instalarea

5.1 Persoane responsabile
Persoane responsabile care raspund de procesele implicate Tn proiectarea, selectarea si montarea
instalatiilor de echipamente si care trebuie sa posede cel putin urmatoarele:

Detinerea de suficiente cunostinte, experienta, aptitudini si formare profesionald pentru a permite
persoanei sa stie ce face si sa poata Tndeplini o sarcina in modul Tn care o persoana competenta in
activitatea respectiva s-ar astepta sa fie indeplinita, precum si sa aiba o apreciere a propriilor limite.
Aceasta nu necesitd neaparat un anumit nivel de calificare.

5.2 Operatori (selectie si montaj)

Operatorii trebuie sa posede, ih masura n care este necesar pentru a-si indeplini sarcinile, urmatoarele:

. Tnt,elegerea principiilor generale ale echipamentului;

. Tnt,elegerea principiilor generale de functionare;

. Tnt,elegerea designului echipamentului;

« Intelegerea generala a cerintelor de inspectie si intretinere.

e Cunoasterea tehnicilor specifice care trebuie utilizate Tn selectarea si montarea acestui tip de
echipament.

+ Intelegerea importantei sistemelor de autorizare a muncii si a tehnicilor de izolare in conditii
de siguranta n legatura cu echipamentele electromecanice.

5.3 Transport si Manipulare

Organizatia de transport este Tntotdeauna raspunzatoare pentru orice deteriorare in timpul
transportului a bunurilor care i-au fost incredintate. Prin urmare, Thainte de a pregati unitatea
pentru instalare si punere n functiune, trebuie efectuatd o inspectie vizuala améanuntitd pentru
a verifica daca ambalajul este intact si dacé unitatea nu prezintd nici deteriorari vizibile si nici
scurgeri de ulei. De asemenea, asigurati-va ca unitatile corespund comenzii care a fost plasata.

Orice daune sau reclamatii trebuie raportate la Eriez si la transportator prin scrisoare
recomandata cu confirmare de primire in termen de 8 zile de la primirea bunurilor. Tn cazul in
care una sau mai multe componente sunt deteriorate, nu procedati la punerea n functiune a
unitatii si informati Eriez despre problema, convenind cu acesta din urma asupra masurilor care
trebuie luate.

De preferinta, indepartati ambalajul la locul de instalare propriu-zis.

Manipularea interna trebuie efectuatd cu cea mai mare atentie, fara a utiliza componentele
unitatii ca ménere. Pentru a evita deteriorarea, este esential ca, atunci cand se deplaseaza
unitatile, acestea sa ramana intotdeauna in pozitia prevazuta pentru functionarea lor.

Nu l&sati unitatile ambalate in locuri expuse la lumina puternica a soarelui, deoarece
temperatura interna ar putea atinge valorile de declansare a dispozitivului de siguranta.
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5.4 Ridicarea

Ridicarea ar trebui sa se faca de preferinta cu un stivuitor. Folositi o grinda de imprastiere daca se
folosesc curele sau franghii pentru a le agata, asigurandu-va ca nu exista presiune pe marginile
superioare ale unitatilor sau pe ambalaj.

Exemplu de ridicare cu un stivuitor: - Introduceti o protectie pentru structura exterioara a
unitatii, de exemplu o foaie de carton sau polistiren (A). - Asigurati-va ca furcile stivuitorului
depasesc cu cel putin 100 mm (B) cealalta parte a unitatii.

Exemplu de ridicare cu curele:
Asezati tevile de ridicare ca in figura.

Asezati structuri rigide pe marginile superioare ale unitétii pentru a va asigura ca aceasta nu este
deteriorata (numai Tn cazul unui singur punct in care actioneaza forta). Strangeti treptat benzile de

ridicare, asigurandu-va ca acestea sunt pozitionate

corect. Incepeti s ridicati unitatea.

Atentionari \ Verificari
Descarcare Toate modelele
Trebuie sa aveti grija la decuplarea unitatii pentru a evita deteriorarea echipamentului.

Tnainte de functionare, inspectati zona si indepartati toate materialele magnetice din vecinatatea

magnetului. Asigurati-va ca rama principala este vizibil patrata si nu este rasucita.
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5.5 Generalitati

Separatorul de curenti turbionari a fost testat Tn fabrica inainte de expediere. Trebuie sa se acorde
atentie atunci cand se decupleaza unitatea pentru a evita deteriorarea rotorului si o posibild nealiniere
a reglajelor prestabilite. Scripetii au fost instalati cu grija pentru a asigura alinierea arborilor si a
rulmentilor si este important ca rama sa nu fie deformata la instalarea unitatii. Baza trebuie sa fie
insurubata, nu sudatd. Aceste proceduri vor asigura o functionare sigura si eficienta si vor maximiza
durata de viata a rulmentilor.

Unitatile cu I&time mai mare pot fi livrate cu motorul rotorului scos din unitate pentru a minimiza
latimea pentru transport. In acest caz, suportul motorului trebuie sa fie fixat cu suruburi pe placa de
montare a motorului situatd pe cadrul principal. Motorul trebuie sa fie la nivel, iar suruburile trebuie sa
fie strAnse la 200 Nm. Montati din nou curelele Vee, aliniati-le si tensionati-le corect. Montati din nou
protectia curelei.

Nu folositi masina fara aparatoarea de banda.

Rotorul ECS functioneaza la vitezd mare si este echilibrat dinamic. Este esential sa respectati
urmatoarele instructiuni pentru a evita transmiterea vibratiilor la rotor si pentru a va asigura ca
placutele blocurilor de rulmenti sunt aliniate.

o Cand va pregatiti sa instalati unitatea la fata locului, nu incercati sa "trageti" cadrul la fundatie cu
ajutorul suruburilor de montare. Tn cazul in care unitatea nu se sprijind uniform pe fundatie,
remediati orice neregularitate prin plasarea unor pene de ajustare sub cadru Thainte de a strange
suruburile de montare.

» Trebuie sa se lase suficient spatiu liber pe partea dinspre exterior a ECS pentru a inlocui
banda atunci cand este necesar. Consultati sectiunea 7.5 Inspectia si Tnlocuirea benzii
produsului. Cantitatea de spatiu liber necesara este egala cu latimea unitatii.

Nota - Instalati intotdeauna ECS cu suficient spatiu liber pe partea care nu este antrenata
a unitatii pentru schimbarea benzii

» In cazul In care existd suspiciunea ca separatorul a fost deteriorat din cauza unei manipulari
bruste n timpul transportului, trebuie sa se inspecteze cu atentie alinierea arborelui si a benzii.
De asemenea, inspectati comanda electricad pentru a verifica dacé exista deteriorari vizuale ale
placilor de borne etc. Raportati imediat orice deteriorare cétre Eriez.

5.6 Butonul de oprire de urgenta

Masinile care necesitad o oprire de urgentd sunt echipate cu un buton de oprire de urgenta cu doua
canale, astfel incét sa fie in conformitate cu cerintele directivei privind masinile.

Oprirea de urgenta este destinata tncorporarii fie Tn sistemul principal de siguranta al clientului, fie,
daca Eriez a furnizat comenzile, va fi cablat inapoi la cutia de control Eriez pentru a face parte din
sistemul de siguranta al masinii. Acesta poate fi apoi conectat la sistemul de siguranta al clientului si
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este responsabilitatea clientului sa finalizeze orice conexiuni de interfata (si sa asigure conformitatea
cu reglementarile locale).

Tn cazul in care sistemul de control este furnizat de catre client, atunci clientul/instalatorul are sarcina
si responsabilitatea de a se asigura ca este utilizat un sistem adecvat de oprire de urgenta inainte de
a porni masina.
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5.7 lluminat

lluminarea nu este furnizata impreuna cu produsul. Acest manual indica faptul ca este necesara o
iluminare adecvata pentru a opera in sigurantd aparatul. Nu existd cerinte speciale de iluminare
pentru operarea sau intretinerea masinii. lluminarea normala intélnitd in fabrici sau ateliere este
suficienta.
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6. Punereain functiune

Nota: Primul lucru care trebuie verificat Thainte de orice miscare a masinii este
intrerupatorul de oprire de urgenta si intrerupatorul de protectie, pana cand nu sunteti sigur ca aceste
intrerupatoare sunt complet operationale, nu continuati cu punerea in functiune.

Nota: Daca este necesar, Eriez poate pune la dispozitie un inginer pentru a verifica comenzile si
reglajele benzii inainte de pornire.

6.1 Curele de transmisie:

Tensiunea curelei de transmisie trebuie verificatd dupd 5 ore de functionare initiala, iar tensiunea
curelei trebuie reglatd conform setarilor recomandate de producatorul curelei de transmisie. Inspectia
regulata a tensiunii si a starii curelei de transmisie trebuie sa faca parte dintr-un program standard de
intretinere.

6.2 Aparatori

Capacele din spate sunt fixate cu suruburi. Accesul este necesar doar pentru operatiunile de intretinere.

Capacele din fatd sunt prevazute cu zavoare cu eliberare rapida. Acestea pot fi blocate cu ajutorul
cheilor furnizate. ECS este prevazut cu dispozitive de blocare pe capacele din fata. Acestea sunt
precablate la o cutie de jonctiune si trebuie Tncorporate in sistemul de oprire de urgenta. Acest
dispozitiv opreste sistemul si impiedica pornirea in cazul in care sunt indepartate capacele din fata.

Atunci cand se instaleaza sisteme ECS 1n sisteme de masini de proces in zone care pot fi accesate
de operatori/public/vizitatori etc., trebuie sa se aiba grija sa se Impiedice accesul acestor persoane la
sistemul ECS sub forma de balustrade si sisteme de protectie cu plasa si sisteme de blocare, in
conformitate cu standardele locale, nationale si internationale.

6.3 Dispozitive de avertizare

Testarea sirenei sistemului de alarmare in caz de avarie trebuie sa fie testata in toate privintele.

6.4 Ajustarea pozitiei rotorului

Rotorul Rev-X-E este reglabil intr-un arc de 30° de la TDC (punctul mort superior) prin intermediul
unui dispozitiv de reglare situat pe partea de actionare a unitatii. Retineti ca rotorul LC este de tip
concentric si, prin urmare, nu este necesara o ajustare.

Metoda:

Slabiti cele 2 suruburi de blocare a rotorului de pe fiecare parte a rotorului pana cand acestea
elibereaza rotorul. Nu indepartati aceste piulite si suruburi, deoarece acestea vor afecta functionarea
rotorului. Folositi surubul de reglare pentru a regla pozitia rotorului pe o plaja de 30° fata de punctul
mort superior. Dupa reglare, strangeti din nou toate suruburile.
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Bolt de blocare a rotorului

Ajustor

Figura 11

6.5 Functionare, pornire gi oprire

Un rotor cu curenti turbionari este construit cu ajutorul unor elemente magnetice puternice. Zona
trebuie sa fie libera de orice scule libere si de alte materiale care ar putea fi atrase magnetic de rotor.
Cel mai important, banda si suprafata invelisului tamburului rotorului trebuie sa fie curate si lipsite de
resturi metalice.

6.5.1 Pornirea

e Consultati detaliile privind controlul electric din anexa C
e Panourile de trapa ale separatorului de curenti turbionari, daca sunt furnizate, trebuie sa fie inchise.
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o Intrerupatorul de oprire de urgenta trebuie tras Tn afara.
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Pornire

» Confirmati tensiunile si terminatiile de faza
» Porniti alimentarea cu energie electrica a dulapului de comanda.

* Resetati comutatorul de oprire de urgenta.
+  Porniti momentan unitatea de actionare a transportorului si observati directia benzii. Nota: In

functie de tipul de comanda furnizat, rotorul poate porni automat. Daca este instalat acest tip

de comanda, selectati modul manual pentru a opera banda fara rotor.
» Daca rotatia benzii este incorectd, inversati directia.
» Daca este necesara ajustarea benzii, repozitionati ruimentii de pe scripete de intoarcere

cu ajutorul suruburilor de aliniere de pe fiecare parte a scripetelui. Nu strangeti prea tare

banda, deoarece este posibil s deviati carcasa rotorului, facand-o sa intre in contact cu

rotorul. Poate fi necesar sa slabiti o parte, mai degraba decét sa o strangeti pe cealalta,

pentru a urmari banda. Banda trebuie stransa doar atat cat sa permita functionarea si

urmarirea corecta a acesteia.
» Rotiti rotorul cu ména pentru a va asigura ca nu exista frecare, daca exista frecare, contactati Eriez.
o Porniti rotorul. Rotorul va avea nevoie de aproximativ 60 de secunde pentru a atinge viteza maxima.
e Viteza maxima a rotorului este prestabilita. Viteza de functionare poate fi ajustata la

50Hz + 5Hz, in functie de conditiile de pe amplasament.
» Orice Tncercare de a reduce timpul de pornire va supraincarca sistemul si va cauza oprirea acestuia.
» Daca, din orice motiv, unitatea se opreste, aceasta NU trebuie repornita pana cand rotorul

nu se opreste complet.
» Desi banda este "urmaritd" inainte de expediere, aceasta trebuie verificata din nou si

ajustatd daca este necesar. Consultati sectiunea "Intretinere de rutind". Viteza benzii poate

fi modificata prin intermediul setarilor invertorului din dulapul de comanda.

6.5.2 Oprirea

Sistemul trebuie oprit de la butonul de oprire al dulapului de control. Nu opriti niciodata sistemul folosind
oprirea de urgenta decéat daca apare o situatie de urgenta. Daca incidentul de oprire de urgenta se
datoreaza unei alte masini, trebuie sa restabiliti alimentarea cu energie a separatorului cu curenti
turbionari imediat ce este sigur sa faceti acest lucru, selectati modul de functionare Manual si rotiti
banda pentru a reduce riscul de incendiu.

Oprire controlata cu ajutorul butonului de oprire din dulapul de comanda, care ar trebui s& opreasca
alimentarea care intrd Tn masind, sa opreasca alimentarea rotorului si s permitd benzii s& continue
sa functioneze pentru o perioada de timp predeterminata (pana cand rotatia se opreste).

IMPORTANT

e Banda ar trebui sa continue sa functioneze pentru o perioada scurtd de timp dupa ce
rotorul a fost oprit. Aceasta pentru a permite descarcarea produsului de pe banda n timp ce
rotorul incetineste, Tn caz contrar, banda si carcasa rotorului pot fi deteriorate.

In plus, in cazul in care un material conducétor de electricitate se ataseaza de banda sau de
tambur, masina trebuie oprita imediat si materialul trebuie Tndepartat.
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7. Intretinerea preventiva

Tnainte de orice operatiune de intretinere - izolati electric si blocati masina si asigurati-va ca
rotorul ECS este stationar. Nota: Lubrifierea rotorului trebuie efectuaté in timpul rotirii, cu
atentie!

7.1 Inspectie generala si Curatare

ATENTIE

Nu incercati niciodata sa curatati aparatul in timp ce acesta functioneaza.

7.2 Curatarea

Eriez recomanda ca echipamentul sa fie curatat dupa fiecare schimb de productie pentru a indeparta
cel putin materialul blocat. Conditille de amplasare pot creste frecventa de curatare necesara. Este
important ca banda de produs si rotorul sa fie curatate temeinic.

Role si curele de transmisie - Verificati daca exista fisuri sau crapaturi in curele.

© —
INTRETINERE DE j= 8 =
. INSPECTIE o = = =
RUTINA o 8 3 5 8 4 B
c 2 o (=, c £ = S
= Q= > =] = Q _ S
N E =] 0 — = = (I <
Cadru 0
Acoperitori 0
|nspectie generalé Suporturi pentru motor | Q 0
pentru deteriorari | separatoare 0
vizuale
Montaj cadru 0
CureainV 0
Ungeti rulmentii 0 0
rotorului (a se vedea
7.6
Rotor ) : .
Ungeti rulmentii de 0 0
carcasa (a se vedea
7.6)
Inspectati carcasa 0
rotorului
Scripeti de intoarcere | Rulmenti de ungere 0
Aliniere 0
Viteza 0
Banda de produs
Tensiune 0
Deteriorarea benzii 0
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Cutia de viteze Ulei 0

Curatare Banda, carcasa 0 0
’ rotorului etc.
< . Inspectati, curatati si
Comanda (cabinet) | oo S S o
ixati
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7.3 Rotor si scripete

Separatorul cu curenti turbionari este proiectat sa functioneze cu o cantitate minima de material feros
in alimentarea cu material. Din acest motiv, invelisul rotorului trebuie verificat zilnic pentru a detecta
orice particule metalice lipite de diametrul exterior. Acest lucru se face oprind masina, deschizand usa
de acces si rotind cu mana carcasa rotorului pentru a vizualiza intreaga circumferints. Indepartati
imediat orice corp strain. Daca nu se face curatarea in mod regulat, se vor produce deteriorari
serioase ale Tnvelisului rotorului.

Rotorul magnetic al unui separator de curenti turbionari Eriez incorporeazd magneti permanenti de
inalta rezistentd dispusi intr-un circuit. Acesti magneti sunt lipiti de butucul rotorului si sunt apoi
infasurati sub tensiune cu fibra de carbon, folosind un proces brevetat. Eriez a analizat si a testat
procesele de lipire, de infasurare si structura rotorica rezultata pentru a asigura integritatea ntregului
ansamblu. Deoarece rotorul functioneaza la viteza mare in imediata apropiere a personalului si a altor
echipamente, o defectiune ar putea duce la daune grave si/sau la ranirea sau decesul personalului.
Este important ca integritatea structurald a rotorului sa nu fie compromisa prin reparatii efectuate de
terti. Orice reparatie care afecteaza integritatea structurala a rotorului de mare viteza ECS trebuie
efectuatda numai de catre Eriez sau de catre tehnicieni Eriez.

7.4 Carcasa rotorului

Curatati zilnic suprafata carcasei si inlocuiti-o imediat daca se observa deteriorari. Cercetati motivul
pentru care s-au produs gaurile si luati masuri de remediere pentru a preveni repetarea lor. Contactati
Eriez in cazul in care exista Tndoieli cu privire la amploarea daunelor.

7.5 Inspectia si inlocuirea benzii pentru produs

e Verificati banda transportoare pentru gauri, taieturi, etc. care patrund pana la capat. Remediati
imediat, deoarece materialele fine vor trece prin invelis si vor provoca daune grave. O banda de
inlocuire trebuie instalata cat mai curdnd posibil, Tn caz contrar se va produce deteriorarea
rotorului.

» Observati urmarirea benzii in timp ce masina este calda si functioneaza. Daca este necesar, reglati.

* Nu este posibil sd se elimine tot jocul din banda, iar incercarea de a face acest lucru expune
banda la o tensiune nejustificata si rulmentii la forte laterale mari. Cand se intinde banda, ar trebui
sa existe o incovoiere de minimum 50 mm. (atunci cAnd se masoara de pe o linie dreapta intre
partea inferioard a Tnvelisului rotorului si scripetele de ntoarcere (folositi o sfoara ca instrument
de masura).

e Deoarece curentii turbionari sunt superficiali, benzile subtiri (in general 1-3 mm) maresc
separarea. Cu toate acestea, benzile subtiri sunt mai susceptibile la uzurd si la o posibila
contaminare a suprafetei invelisului cu material feros. Eriez este in masurd sa va sfatuiasca
grosimea optima a benzii pentru aplicatia dumneavoastra.

+ 1n cazul in care se utilizeaza o banda cu imbinare, asigurati-va ca snurul este nemetalic si ca
este acoperit atat in partea superioara, cét si in partea inferioara cu o clapeta flexibila vulcanizata
la rece pe banda.
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7.5.1 Schimbarea benzii
A se vedea anexa F

7.6 Specificatii si program de lubrifiere a rulmentilor

Rev-X- E

Rulmentul interior.

Camera de purjare a unsorii pentru rulmenti din carcasa interioara incorporeaza fitinguri de ungere.
Rulmentii propriu-zisi sunt sigilati pe viata. Unsoarea injectata prin fitingul din camera de purjare are
rolul de a asigura o etansare suplimentara pentru a preveni deteriorarea cauzatd de contaminarea
externa. Unsoarea se va purga in jurul capului, acest lucru creeaza o bariera pentru a preveni
patrunderea prafului. Verificati capul tamburului Tn aceasta zona cel putin o datd pe saptaméana
pentru a vedea daca exista unsoare umeda vizibila. Daca nu este vizibila nicio unsoare umeda,
curatati zona dintre cap si inelul de sustinere a carcasei si adaugati numai SKF LGMT 2 pana cand
unsoarea se evacueaza n jurul capului.

Rulmentii rotorului.

Lubrifiati Tn fiecare lund cu SKF LGMT 2. Rulmentii sunt furnizati cu un volum de umplere de 40%.
Trebuie adaugati 10 cc (~5 curse ale unui pistol de ungere) in fiecare luna, pe baza unei zile de
productie de 8 ore. La finalizarea unui ciclu anual de intretinere, carcasa rulmentului va fi umpluta
pana la capacitate, dupa care va fi necesar sa indepartati unsoarea si s o inlocuiti cu una noua,
asigurandu-va ca se efectueaza o umplere initiala de 40%.

LC

Rulmentul carcasei interioare

Exista doi rumenti etansi pe viata, cate unul montat in fiecare dintre flansele de capét ale carcasei.
Fiecare rulment este montat intre doud carcase de unsoare care formeaza o etansare labirint cu
dubla protectie. Garniturile trebuie verificate anual prin Tndepartarea capacului exterior si aplicarea
unei cantitati minime de unsoare pentru a crea o etansare. Nu ungeti excesiv.

Rulmentii exteriori ai rotorului.

Lubrifiati in fiecare luna cu SKF LGMT 2. Rulmentii sunt furnizati cu un volum de umplere de 40%. In
fiecare luna trebuie adaugati 7 cc (~3 curse ale unui pistol de ungere), pe baza unei zile de productie
de 8 ore. Dupa un ciclu anual de intretinere, rulmentul va avea nevoie de unsoare noua; atunci va fi
necesar sa se indeparteze unsoarea si sa se inlocuiasca cu una noud, asigurdndu-se ca se
realizeaza o umplere initiala de 40%-50%. Nu ungeti excesiv.

Lubrifiere si rulmenti

. Tip de lubrifiant Lubrifiant Interval de
Articolul . -
Cantitate lubrifiere
Rev-X-E SKF LGMT 2
Rulment
carcasa
interioara
Document: IOM069 Numarul: Data: 19/10/2021
16

40



Rev-X- E
Rulmenti de
rotor

SKF LGMT 2

LC
Rulment
carcasa
interioara

SKF LGMT 2

LC

Rulmenti de
rotor

SKF LGMT 2

Rulmenti de
scripete

SKF LGMT 2

Document: IOM069

Numarul:
16

41

Data: 19/10/2021




Rulmenti pentru scripete de intoarcere

Relubrifierea nu este Tn mod normal necesara, cu exceptia cazului in care se opereaza in conditii de umiditate sau
murdarie excesiva.

Date despre rulmenti

Scripeti de REV-X-E Carcasa de rulment a rotorului REV-X-E
intoarcere Figura 12.

Date despre rulmenti:

Rulmentul scripetelui de Tntoarcere: NP45RS

Carcasa rulmentului rotorului: Consultati Eriez

Rulmentul rotorului: Consultati Eriez

Consultati Eriez pentru detalii privind Tnlocuirea rulmentului rotorului sau carcasei rulmentului.
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8. Depanare si piese de schimb recomandate

8.1 Piese de schimb recomandate

A se vedea Anexa D

8.2 Echipamente auxiliare

Pentru informatii suplimentare privind echipamentele auxiliare montate pe aceasta unitate, consultati
fisele tehnice si manualele producatorilor de echipamente originale.
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9. Debarasarea sistemului

Debarasati unitatea Tn conformitate cu orientérile locale, nationale si internationale.

9.1 Unitati de transmisie

Eliminati uneltele in conformitate cu reglementarile in vigoare privind materialele respective

* Resturi de otel

¢ Piese de carcasa
e Angrenaje

e Arbori

¢ Rulment cu role

» Partile angrenajelor melcate sunt fabricate din metale neferoase. Debarasati angrenajele melcate in mod
corespunzator.

» Colectati uleiul uzat si eliminati-l in conformitate cu reglementarile in vigoare.

9.2 Unitati de motor

Debarasati motoarele in conformitate cu reglementarile in vigoare privind materialele respective.

 Fier

¢ Aluminiu
e Cupru

¢ Plastic

e Componente electronice
e Ulei si grasimi (nu amestecate cu solventi)

9.3 Magnet

Debarasati toate echipamentele si ambalajele in conformitate cu reglementarile locale, regionale,
nationale si internationale aplicabile.
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Anexa A - Copie a declaratiei de conformitate



Declaratia de conformitate CE
Declaratie a producatorului in conformitate cu Ghidul tehnic CE 2006/42/CE. Echipamentul
nu trebuie modificat fara aprobarea noastra, deoarece aceasta declaratie isi va pierde
autoritatea.

Numar WO: 120182

Numar de serie: 120182 .

Client: S.C. CTE Solution - Utilaje Specializate
Echipament: ECS - REVX-E NM-ST22

Referinta clientului:
CTE2022/149/CTE2022/150/CTE2022/151/CTE20
22/152 CTE2022/150

CTE2022/15
1
CTE2022/15
2
Producator: Eriez Magnetics Europe Limited
Greenway, Bedwas House Industrial Estate, Bedwas,
Caerphilly
CF83 8YG, Regatul Unit DI
Manager de Alan Winney
inginerie: Persoana
autorizata

sa intgcmeascé dosarul tehnic:DIEric Adams
Adresa: Eriez Deutschland GmbH

Henrichenburger Str. 103, D-45665
Recklinghausen
Deutschland

Directivele Standardele utilizate Referinta:
aplicabile: EN ISO

2006/42/CE 15607:2019 EN

2014/30/UE 9606 Pt 1:2017-tc
2014/35/UE ENISO

12100:2010 EN
13849-1:2015-tc
EN 60204-1:2019-
tc

Certificat de adecvare N/A
Referinta: Autoritatea N/A
aprobati: N/A

Un dosar tehnic de constructie pentru acest echipament este pastrat [a adresa de mai sus.
Semnatarul autorizat: semnatura indescifrabila



pentru si in numele Eriez Magnetics Europe

Numele Limited Alan Winney

: Manager de

Stare: inginerie 04 mai

Data 2023

emiterii

Locatie: Caerphilly, Marea Britanie

Echipamentul de mai sus este fabricat in conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si
siguranta ale CE.
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NOTA:

ACEST ECHIPAMENT ESTE PROIECTAT PENTRU A FI INCORPORAT DE
CLIENTII

SI, CA ATARE, CUMPARATORUL TREBUIE SA ACORDE O ATENTIE DEOSEBITA
PENTRU A ASIGURA O PROTECTIE GENERALA ADECVATA. TREBUIE
ACORDATA O ATENTIE DEOSEBITA PREZENTARII S| DESCARCARII
PRODUSULUIL.

SURSA DE ALIMENTARE : 400 V, TRIFAZAT, 50 HZ, N + E
FINISAJ : RAL 2008 SAU LA ALEGEREA CLIENTULUI

GREUTATE : ECS - 1600 KG APROX.
ALIMENTATOR SI CADRU OBM - 600 KG APROX.

E PANOUL DE CONTROL: LIBER 1400 H x 800 W x 400 D
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ERIEZ MAGNETICS EUROPE

LTD

BEDWAS HOUSE IND. ESTATE, BEDWAS, CAERPHILLY, CF83 8YG
TEL. (+44) (0)29 20868501, FAX. (+44) (0)29 20851314
EMAIL. info-Europe @eriez.com

TITLU: SCHITA DE ECS REVX-E ST2-40 LH
(CUREA DE 3MM) CU BUNCAR STD & OBM

PENTRU:

DRN: RD

DATA: 06/02/2023

MS 900 X 1300

CHK:

PROIECTARE:

DATA:


mailto:info-Europe@eriez.com
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Anexa C - Electrice
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Declaratia de conformitate

Producator:

Micaline Electrical Systems Limited
Unitatea 4 Block A Wednesbury Trading
Estate, Darlaston Road,

Wednesbury,

West

Midlands

WS10 7JN

Client Eriez Magnetics Ltd
Nr. comanda client PO 146570 Client W/O WO 120182

Numarul de serie al panoului

82330223 Tip de echipament
Panoul de control electric construit Tn functie de specificatii.

Producatorul fiecarui aparat a aplicat deja integral directiva.

Clasificare
Sistem asamblat numai din aparate marcate CE / UKCA sau exceptate.
Consultati instructiunile de instalare/operare/intretinere

urmatoarele standarde si directive armonizate, cel putin.

BS EN 61000-6-2 Standard generic pentru imunitate EMC n medii
industriale BS EN 61000-6-4 Standard generic pentru emisii EMC in
medii industriale BS EN 60204-1 Cerinte generale privind siguranta
masinilor (electrice) 2014/35/CE Directiva privind joasa tensiune
2014/30/CE Compatibilitate electromagnetica

(CEM) Nume Mark Wakeman

Fiecare aparat din cadrul sistemului este In deplina conformitate cu Directiva CEM sau este scultit.
si tindnd seama n special de mediul electromagnetic preconizat si de utilizarea prevazuta.

Instructiunile producétorului au fost respectate la asamblarea sistemului si, prin urmare, se poate presupune ca
sistemul este conform cu Directiva privind compatibilitatea electromagnetica.

Declaram, pe propria raspundere, ca sistemul la care se referd prezenta declaratie este in conformitate cu

UK

82330223

CA

Micaline
Electrical
Systems Limited

Unitatea 4, Blocul A, Wednesbury
Trading Estate, Darlaston Road,

Wednesbury,

> &'ﬁﬂéb West Midlands, WS10 7JN, Regatul Unit S
Functia Director general Data 19/05/2022 Tel 0121 556 5194 Fax 0121 556
4953
. . . Client A [19/05/2022 | Mark
Micaline Electrical Systems Ltd| gic; magnetics Lid Diagramé REVIZU
Unitatea 4, blocul A, Wednesbury EegvtvasBngse Ir(]:dUStrir]a‘:| schematica curenti IR'E
\T/\;:grgsgjrtit& Darlaston Road, (F:)S;F;é‘sz ngjzs’ aerenty turbionari /Separator A
! curea/ rotor A -
West Midlands, WS10 7JN, Regatul Unit WO 120182 / alimentatar I,R’IE:/ ZDATA NUME SCHIMBAR! SCHEME
- Titlu desen
NR. CONTRACT : 82330223 T Panoul de 09

Desen creat cu elecworks versiunea : 2022.0.4.249




Apendice D -Lista de piese de schimb/consumabile
sidesene

N/A



Apendice E - Specificatii ale motorului



INIT
RD
TR

DATA
30/11/15

DESCRIERE
MODIFICATA

13/10/17

RPM A FOST

IE2 "BE
A FOST S4,ACUM SB4

13/06/2018 TR

01/09/2020 TR

APW

PENTRU IE3
FLC ADAUGAT

SPECIFICATIA UNITATII

PANA LA SI INCLUSIV REV X NM-60

PENTRU: ACTIONAREA ROTORULUI

ECS

MODEL: BX 132SB4 230/400/50 IP55 CLF B3 5.5KW

IE3EFICIENTA

———— e —
4

UNITATEA SELECTATA:  BONFIGLIOLI

INTRARE: 230 /400 V, 3 FAZE, 50 HZ
PUTERE: 5.5KW, 1460 RPM

FLC: 18.4A/ 10.6A

CADRU - D132SB4 (4

POLI) PROTECTIE IPS5

ERIEZ MAGNETICS EUROPE LTD
BEDWAS HOUSE IND. ESTATE, BEDWAS, CAERPHILLY, CF83 8YG
TEL. (+44) (0)29 20868501, FAX. (+44) (0)29 20851314
EMAIL. info-Europe @eriez.com

TITLUL: Motor cu rotor de 5,5 kW PROIECTARE:

PENTRU: RevX-E EE Global

DRN: Tony Hart DATA: 07/06/2013  CHK: DATA:
A3 SCARA: NU LA SCARA AVIZ:

NR. DE

COMAND

A: NR. DE

ECHIPAM

ENT:NR.


mailto:info-Europe@eriez.com

DRN:

NUMARUL DE DESEN:

TOLERANTA: E0006037
CUEXCEPTIA CAZULUM DACAAVETI

CARE SE MENTIONMZEA

TNDOIELI,
NTREBATI

REVIZUIRH:

4

ERIEZ




vy)

200

INIT
TR

07/06/2016 AW

DATA
13/10/17
28/02/2023

A FOST IE2 "BE"

EVALUAT CURENT

DESCRIERE
ACTUALIZAT

CURENT NOMINAL

ADAUGAT

435

UNITATEA SELECTATA: REDUCTOR MONTAT PE ARBORE
BONFIGLIOLI'IE3 EFICIENTA
MODEL: W75 U D30 10 P80 B14 B3 BX80B4

INTRARE: 230/ 400 VOLTI, 3 FAZE, 50 HZ
PUTERE: 0,75 KW, 140 RPM
SF = 3/4,

ARBORE TUBULAR CU SAIBA DE CAPAT, BRATINT Sl
ORIFICIU PENTRU CAPACUL DE CAPAT: @ 30

RABARE CUPLARE: 200mm CTRS $1 BUSH PENTRU A

(CRAE

POZITIA CUTIEI DE BORNE: SUS
UNITATE MONTATA: B3 -
ORIZONTALA. Calea pentru chei

163.5

156

281

CURENTUL RATAT: 400V / 50Hz: 1.61A
230V / 50Hz: 2.79A
460V / 60Hz: 1.43A 3
265V / 60Hz: 2.47A

cutiei de vitée/5- Dimensiunea

U- Tip de flansa de iesire a
cutiei de viteze

eze

. .. D30- Diametrul de iesire al
cutiei de vit g

10- Raportul cutiei de viteze
pentru chei 8 x 7.

ERIEZ MAGNETICS EUROPE LTD

BEDWAS HOUSE IND. ESTATE, BEDWAS, CAERPHILLY, CF83 8YG

TEL. (+44) (0)29 20868501, FAX. (+44) (0)29 20851314

TITLUL:Bonfig Motor W75 U D30 10 P80 B14

B3 BX80B4

PRY. Pentru ECS

RDN: Paul Cabble DATA: 04/07/2013

80- Flansa

EMAIL. eriez@eriezeurope.co.uk

P

CHK:

PROIECTARE:

DATA:

de intrare a cutiei de

viteze

B14- Stil de


mailto:eriez@eriezeurope.co.uk

motoruluh

montare a

A3 SCARA:NULA SCARA COMANDA #:
EQUIP #: |REF DRN#:

INCLUS IP 55

CAPA@ S B
) c )
N7
J =
Q c )
L 1 : ::{;
= =N
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=
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Anexa F - Alte informatii relevante

|

8 7 1 3 5 1 4 3 | 2 | 1
ECS Rev-X-E Global Design .
Belt Change Procedure ECS Rev-X-E Global Design
St 1 . .
== Procedura de schimbare a curelei
Etapa 1

Inainte de a incepe schimbarea curelei, unitatea trebuie izolati eb&tric si blocati.
Sunt necesare urmitoarele elemente pentru schimbarea curelei:

2x teavi de schimbare a curelei {Este este furnizata impreund cu ECS)

2 x Butuc de schimbare a curelei (cu stift M24) {Este este furnizat impreuni cu ECS)
Curea noud

Ll Macara, troliu sau echipament de ridicare pimilay

‘ H FTrusé de scule generale pentru instalatori

LI — B

Typical Belt Changing Equipment

i

Before belt changing is to begin unit must be electrically isolated and locked out. !
i

yu‘

The following belt changing items are required:- {

/

ROPLLTD @ |
= ma

[FEmsT:

2 x Belt changing pipe {These are supplied with the ECS)

2 % Belt changing stub (with M24 stud)  {These are supplied with the ECS) é

New belt

Crane, hoist or similar lifting equipment Q

General fitters toolkit

) I 7 [ 3 5 [ 4 T 3 I
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ECS Rev-X-E Global Design ECS Rev-X-E Global Design
F Belt Change Procadure Procedura de schimbare a curelei L
Stage 7 Etapa 2
£
D
c ol C
i =
) Yl -
i 1A ]|
I = I
Set tipic de capace laterale
| = " H
Typical set of side covers
B b P
Side Covers are to be removed, .ﬁ -E -
Capetele laterale trebuie si fie indepirtate TS TG S | T
ok 1 .
A
8 I [3 5 I I
[ 7 | 6 5 | < 3 | * 1

ECS Rev-X+ GloDal Design
Procedura de schimbare a
curelei de proiectare ECS
Rev-X-t Etapa 3

1

Q_D J

Top Covers are to be unbolted & removed,
Belt curtain may be left attched to top covers,
1f belt skirts are clamped at. front end, the clamps are to be removed beforehand

= 3 MAL b ) ] —
f e s ] @J
g e

Fraan
VIRECS RFV X F 60 BT DI | FREIET O

Capacele superioare trebuie sa fie desfacute si indepartate.
Dispozitivul pentru centurd poate fi lasat atasat la capacele superioare. st
DACA marginile curealei sunt prinse in partea din fat3, clemele trebuie indepartate in prealabil. Fﬁ

2 B

o IALFRTLRG
ne 1
1 TR T

SUCET SOF 8
R T e

8 7 6 5 E]
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ECS Rev-X-b GloDal Design
Procedura de schimbare
acurelei de Broiectare
ECS Rev-X-b Etapa 4

Rater drlve Iaats renioved
- tSr Ve et e

Suportul de aliniere a curelei de pe partea dreapta trebuie indepirtat.

Placa de sustinere a curelei trebuie indepartatd impreuna cu suportii din dreapta.
Se indeparteazd 3 curele de transmisie a rotorului.

Se scoafe capacul rulmentului rotorului.

L Lr

L= = L H
Centre support
Rotor drive beft \

Right hand centre support is to be removed. Belt support plate

Right hand belt alignment bracket is to be remaved.

Belt support plate is to be removed along with right hand supperts.

3x Rotor drive balts are to be removed. R Belt alignment bracket
Rotor bearing cover )(:.z\b

Rotor bearing cover is to be removed.

o

EHTAE [
3 IR

& 7 6 5 | 4 3

ECS Rev-X-E GloDal Design
Procedura de schimbare a
curelei de proiectare ECS
Rev-X-E Etapa 5

Relr Arbe mmar

beftclianging stub

Tail pulkey bearing support bracksl

Hater adustment sercw romoved

rebuie indepértat surubul bratului de torsiune al transmisiei cu curea.
Motorul cu roti dintate va pendula acum liber.

g
Rett changing stub .~

Surubul de reglare a rotorului trebuie sa fie desurubat si indepartat.
Se vor indepirta suruburile de montare a rotorului.
Se vor indeparta suruburile suportului de sustinere a rulmentului de scripete inalt.

canalului de evacuare.

@ L1 -
il b sills 5
L | —

B — H
Belt drive torque arm bolt is to ba removed.
The geared motor will now hang freely. :
Rotor adjustment screw is to be unbolted and removed. Belr changing stub .-~

Rotor mounting bolts are to be removed. ¥
Rotor adjustment screw -~

Tail pulley bearing support bracket bolts are to be removed.

The Eriez supplied belt changing stubs can be
screwed into rotor and tail pulley shaft ends.

Butucii de schimbare a curelei furnizati de Friez ps-flingurubati in capetele de prbbrg ale rotorului si ale arborelui

L AHE TR ST

Sy TalTs TTATmqreT™

) 7 3 5 E]
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ECS Rev-X-E Glghal Dasign
Belt Change Procedure
Stage 6

ECS Rev-X-E Global Design
Procedura de schimbare a curelei

QQ —J

It

Slide the Eriez supplied belt changing pipes over the end of the stubs.

Glisati tevile de incarcare a curelei furnizate de Eriez peste capétul butucilor.

LRIIZ MAGNLETICS UROPL LD
ass s oy

T 7 T G
&

=
N

ECS Rey-X-E Global Design
Procedura de schimbare a curelei

Etapa 7

QI:!

Pilotii pot fi acum ridicati cu ajutorul unui palan
pana cand parteainferioara a rotorului si a scripetelui

de coada nu se mai afla in afara cadrului.
Warning:

Qnly lift vertically, Any sideways movement may cause

ECS Rev-X-E Global Design
Belt Change Procedure Q\\\
.

Stage 7

Atentie:

Ridicati numai pe verticala. Orice miscare laterald poate face ca tevile sa alunece de pe butuci si s provoace daune sau raniri.

Trebuie sd aveti grija la selectarea echipamentului de ridicare corect.
Greutitile aproximative sunt prezentate in tabelul din dreapta.

the pipes to slide off the stubs and cause damage or injury. Foes e
o ) L
Care must be taken in selecting the correct liftting gear. B R T
Approximzte weights are shown in the table to the right. 2 o o
o =7 i
R T T
LY 7 [ 5 i
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ECS Rev-X-E Global Design ECS Rev-X-E Global Design -
Procedura de incarcare a curelei Belt Change Procedure
Etapa 8 Stage 8

‘Waming:
Ridicati numai pe verticala. Orice miscare laterald poate face ca tevile sa alunece de pe butuci si sd
provoace daune sau vatamari.

Warning:

Cnly lift vertically. Any sideways movement may cause

Vecheacurea poate acumsé alunece de pe polite sisa
ajunga pe tevi.
The pipes ¢an then be lowered until the pulleys sit on the base frame,

The belt can now be exchanged for a new one. - —
2 the pines to slide off the stubs and cause damage or injury. @ R L G L
The pipes should then be lifted again until the tail pulley & rotor
shell are clear of the frame. T @ =
The new belt can now slide back over the pulleys. D R T O
The pipes can then he lowerad until the pulleys sit on the base frame, - o E
5 45 SOk 10y
s &0k 25k
Repeat steps 7 to 1 in reverse to reassemble the ECS unit. & JUET] o]
. -+ [ e R
§ 7 ] 3 3

Tevile pot fi apoi coborate pana cind scripetele se aseaza pe cadrul de bazi.

Cureaua poate fi acum inlocuitd cu una noud.

Tevile trebuie apoi ridicate din nou pana cand scripetele inalt §i carcasa rotorului nu se afld pe cadru.
Noua curea poate fi acum glisata inapoi pe scripete.

Tevile pot fi apoi coborate pana cind scripetele se aseaza pe cadrul de baza.

Repetati pasii de la 7 la 1 in sens invers pentru a reasambla unitatea ECS.



Apendice G - Informatii ATEX
N/A



Anexa H - Informatii OEM
N/A

Subsemnata Raluca Isabela Horghidan, interpret si traducitor autorizat pentru limbile straine englezi-suedezd, in temeiul Autorizatiei nr. 19669/2011, eliberatd de Ministerul
Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleza in limba roména, ci textul prezentat a fost tradus complet, fird omisiuni, si ¢, prin traducere,
inscrisului nu i-au fost denaturate continutul i sensul.
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